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IBAH OTFIEHKO | CTBOPEHHS ICTOPUYHOIO
CJOBHMKA YKPAIHCbKOI MOBM

VY crarti gocnijpkeHo BHecok npod. IBana OrieHka y po3BHTOK yKpaiHCBKOT ic-
TOpUYHOI JIekcukorpadii. Inerscs, 30kpema, mpo #oro Iomomory mijx 4ac CTBOPEH-
HsI KapTOTEKH MEpIIOro iCTOPUYHOIO CIOBHHKA YKPAaiHCHKOI MOBH, Haj SIKOIO KO-
JICKTHB HAyKOBI[B pa3oM i3 €BreHoM THMYEHKOM IIOYaJM IPALIOBATH CaMe B
Kawm’siui-Tloginscpkomy 3a waciB pexropersa npod. I. Orienka. 3akIeHTOBaHO yBa-
Iy Ha NOCTiifHii cniBnpani npod. I. OrieHka 3 ykiagadaMu iCTOPUYHOTO CIIOBHHKA.
IpoanamnizoBano tekct penensii npod. I. Orienka Ha nepumii Tom «lcTopudHOro
CJIOBHHUKA YKpaiHChkoro sizuka» (1930) i iioro pekomeHaarii moao podoTH HaJl Ha-
CTYIIHUMU TOMaMHU L€l (yHJaMEHTAIBHOT Mpalli.

KorouoBi cioBa: icTopiyHMii CITOBHHUK yKpaiHChKoi MOBH, IBan OrieHko, €Bren
TuUMYEHKO, KapTOTEKa, HALlIOHATBHUIT KOHTEKCT, €BPONCHCHKUIT KOHTEKCT.

IMocranoBKka nmpodjemu. YkpaiHchka icTopuyHa Jiekcukorpadis' e tieto ra-
JIy3310 MOBO3HABCTBA, 1[0 «IIPOOYIPKYE HALlIOHATIBHY CBIJJOMICTh IIMPOKUX KPYTiB
TPOMAISHCTBA, IO JKUBYThH IiJ0 BIUIMBOM UYXHX BEIHKOAEPKABHUIBKHX imeid»
[10, c.321], a TakoXkK «MeXy€ 3 IPAKTUIHOIO MOBHOIO TTOJIITHKOIO, @ BACHHUI BHCTY-
nae BoHOUAC 0e3MoCepeIHbo sk rpoMastHuEy [15, ¢.13]. Komu Buxomuts dyHma-
MEHTaJIbHUI ICTOPUYHUI CIIOBHHK, TO «3BHYAHO MOYHHAETHCS HOBA 100a TOTO YH
IHIIIOTO HAI[IOHAJIIFHOTO MOBO3HABCTBA, 00 3 IIHOTO Yacy MOXIIMBO BXKE BHUpIIIyBa-
TH HAMPI3HOMAHITHIII JIIHTBICTHYHI TIUTaHHS, IO J0 TOTO «BUCUIM B MOBITPi», HE
OIepTi Ha JUKepeJIbHOMY icTopudHoMy Marepiaii» [10, c¢. 321].

MeTta n0cC/izKeHHsI — IOCTITUTH poiib mpod. [Bana OrieHka y CTaHOBICH-
HI yKpaiHCBKOi iCTOpHYHOI JieKcuKorpadii B HaliOHaJbHOMY i B €BPOIEHCHKO-
My KOHTEKCTi: (hiHAHCYBaHHS 1 3a0€3MECUCHHs] YMOB Ipalli U pO3IUCYBaHHS TEK-
CTIB ITaM’SITOK yKpaiHCHKOI MOBH, 3aIllOYaTKyBaHHsS KapTOTEKH IEpIIOro iCTOpHY-
HOT'O CJIOBHUKA YKPaiHCHKOT MOBH, HaJl SIKOIO MpaIlfoBaja Ipyna HayKOBLIB Ha 4O
3 MOJIOAMM Y4eHUM Tpod. €BreHoM TUMUYEHKOM M 4ac HOTO BUKJIAJAHHA B yHI-
Bepcuteti Kam’sHus-IToninbcekoro 3a aciB pektopeta mpod. . Orienka. A ta-
KOXK ITpOAHaJIi3yBaTH OCHOBHI 3ayBard npo¢. I. OrieHKa CTOCOBHO IEpIIOro TOMY
«IcTopr4HOTO CIIOBHHKA YKPATHCHKOTO si3uKay 3a pel. nmpod. €. Tumuenka (1930) i
HOr0 OCHOBHI BUMOTH JI0 JIEKCUKOHIB TAKOTO THITY.

JIxepenbHOI0 0a3010 JOCHIIKEHHS CIYTyIOTh JOKYMEHTH TOTO 4acy, 30Kpe-
Ma «3Binomnenns [lepmoro (Ictopumuno-®inomoriunoro) Bimmimy 3a 1923 pik»
[6], «3amucka mupexropa IlocriitHoi Komicii aist ckimagaHHS iCTOPUYHOTO CIIOB-

! TIporioHOBaHa CTarTs € YacTHHOIO jociipkeHns: Jumuk-Meymr I. VipaiHcbka ic-
TOpUYHA JIEKCHKOrpadis B HayKoBoMy H0poOKy MososHasuoi komicii HTLI. /50 poxie
Ha cnyocoi ykpaincwvroi Hayku ma kynemypu. I ymanimapui nayku / Binn. pen. C. I'eneid.
JIseiB: HTILI, 2023. C. 488-501.
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HUKa yKpaiHcbkoi MoBu» [12], Tekctr penensiit I. Orienka y gacomucax «/limo»
(1930) [9] i «Pigna moBa» (1933) [10].

Bukian ocHoBHOro marepiany. IToyaTkn KapTOTEKH iCTOPHYHOIO CIIOB-
HHKa yKpaiHchbkoi MoBH 3akiaB IlaBno JKureupkuii: BiH 3i0paB maibke 12 Tucsa
CIliB, BUOpaHUX 13 yKpaiHCBKHX muceMHuX nam’atok [10, ¢.323]. IIpo ue npod.
I. Orienko nmi3HaBCs 3 AOKJIAAHOTO 3BiTY IcTopuko-dinonoriyoro Bigminy YAH:
«mpu 3anoxenHi Kowmicii [[Tocriitna xoMicist A CKIagaHHS iICTOPUYHOTO CIOBHHU-
Ka yKpaiHChKoi MOBH. — [ /].-M.] 10 Hel MOCTYNMUB Pi3HUK MaTepistl BiJ HEOKUH-
ka JXurenproro, npubnusHo 12000 kaprok» [6, ¢.294]. Ilporte mepiricTs y Hapu-
Hi ICTOpUYHOI JIeKCUKorpadii y 9ac «I00H BIAPOMKECHHS» HAICKUTH MPOoQecopo-
Bi €. TUMUYECHKOBI, KU € «OCHOBOTIOJIOXKHUKOM YKPaiHCHKOI HAyKOBOT iCTOPUYHOT
nekcukorpadii» [8, ¢.26], «3 moxIMKaHHs JIeKcuKorpagom» [2, ¢.127], «BU3HAYHIM
YKpaiHCBKHM MOBO3HABIIEM i MOXKe HAHTHUIOBINIMM ITIPEACTABHHKOM ‘‘HAPOJHUIIb-
koi” Teuil B ykpaiHCBKil minrBicTumi» [15, ¢.39]. Ocobi €. Tumuenka mnpucsse-
HO YUMAaJO PO3BLIOK 1 JOKIAIHUX HayKoBHX cTymid [3; 4; 5; 11; 14], 30kpema i
«lcTopruHOMY CIOBHHKY YKpaiHCBKOTO sI3UKa», SIKUH OyB, 3a BHCIIOBOM JIOCTIJHHU-
KiB, «TBOpOM >KUTTS TumueHka» [13, ¢.3208] i BuitmoB npykoM y Tpasai 1930 poxy
(mepmmii ToM y 1BOX 3mmTKax — A-—K 1 Iy—Ks).

Byino crBopeno creriansHy KoMicito «IcTOpHYHOTO ClIOBHUKA YKPaiHCEKOTO
sI3UKay, poOoTy sikoi po3nouaro 1919 poky. Ha omHoMmy i3 meprimx 3acinanp Komicii
npo¢. €. Tumuenko 3a3nauns: «[lorpeda Ha CIOBHMK HAIIOIO CTApOro SI3MKa BXKE
BiJIIaBHA BII4YyBA€ThCsI, 0O JICKCHYHUI CKapO HAIIOi MOBH, HaHOIIbIIIC B MUHYJIO-
My, IIe MaJIo BUSICHEHHIA; TaK caMo i 4y’>KO3eMHI BIUIMBY IIOJ0 TXHBOI CHJIM i Baru
SIK y Cy4acHiH JIIOJIOBiH MOBI, Tak i B cTapiii MMCbMEHHIH, NOJAI0Th HU3KY CIIPHUX
IHTaHb; iX 3a OpaKOM BHMBEJCHOIO Ha SIB i CHCTEMaTH30BAaHOTO MaTepisuty Toi sK
CJIi/1 pO3B’sI3aTH; TaK CaMO JOPOTHU 4y>KHX BIUIMBIB 1 €I10XH IXHBOTO HACTAHHS YacTO
HaM He 30BCiM sicHi» [12, ¢.115]. Ha MOMEHT HamucaHHs Ii€i 3aUCKH, K YUTAEMO
naii, 6ys0 CTBOPEHO CHIPUATIMBI YMOBH TIpaLli AJIs YKJIaJadiB Ta PEAAKTOpa, OTOK
OyI/ii BeNUKI TUIAaHK CTBOPUTH (pyHAaMEeHTa bHUI coBHUK: «KoMicis He oOmexeHa
B CBOIM iCHYBaHHI IIEBHUM YacOM, Yyepe3 Te Ma€ 3MOTY K HalIOBHIIIe BUKOPUCTA-
TH BC1 JKepena, 0 MOXKYTh IPUYHMHUTHCS 10 iCTOPii HAIIOT TIEKCUKH, HE MUHYIOUN
HAaBITb TJIOCIB, SIKi MU OANOYEMO B TBOPax apaOCHKUX, TPELBKUX 1 MH. aBTOPIB, 1 HE
B’SDKYYHCB JKaIHIMH SI3UKOBUMH Ta JIITEPATypHUMHU TEOPISIMHU 10 JO MOBHU 1 MUChH-
MEHCTBA Ha TEPUTOPIi CydacHOi YKpaiHm» [TaM camo].

[Ipod. I. Orienko TouHO BiATBOPIOE eTanu poboTu mpod. €. TumyeHka K Ke-
piBHUKA JIeKCHKOTpadigHOTl TPyIH Ta peaaKTopa CIOBHHKA, ke caM Oe3rmocepe-
HBO JIONIOMAaraB MOJIOJIOMY BUCHOMY i (DiHAHCYBaB IIPOEKT:

1) nouamku xapmomexu i KOpomMKULl iCMOPUYHULL CLOBHUK: «33aMOJIOY 310paB BiH
[€. Tumuenxo. — I /[.-M.] OyB xomo 60 Tucsy cuiB, BuOpaHux i3 34 ykpai-
CBHKHUX JDKepes» 1 «CK1aB OyB MAJIOro iCTOPUYHOTO CJIOBHHKA HAIIOT MOBH i Hic-
naB roro Ha KocromapiBcbky npemiro» (1905);

2) 1919 pik — ¢opmyeanna xapmomexu: TumdeHKO 00iliMaB Tmocamy mpode-
copa Kawm’sHenps-I1oginbChKOT0 YHIBEPCHTETY; caMe TOAI PEKTOp YHIBEpCH-
tery I. OrieHko «po3moOyB MOTPiOHI HA Il BEJIMKI KOIITH i JOPYdYUB TIPOQd.
€. TumueHkoBI Wiy mio crpasy» (3a 1919 pik Bunucano monax 30 000 xapTok
i3 IUTaTaMu 3 11aM’SITOK);

3) 1920 pik — noseprenns 0o Kuesa: Kam’sirerp-I1onibehkuii yHIBEPCUTET «IIOIapY-
BaB YBECh BHTOTOBJICHHI Marepisl YKpaiHChKiit Akamemii Hayk, Tomy i mepenas
#ioro npod. €. Tumuenkosi, sikuii moseprascs 10 Kuesay. « s Kam’sHenbka 106a
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Oyna pealbHUM Mo4yaTkoM cKkiafanHs Ictopuanoro ClioBHHKa yKpaiHCBKOI MOBU
B)KE Ha HOBHX 3acajiax», — Tak miacymoBye mpod. [. Orienko [10, ¢.231-322].

Komm mo6auuB cBiT nepummii ToM iCTOpHYHOTO clIOBHUKA, TIpod. 1. OrieHko He
IIIKOJTYBAB CJIIB XBaJIU: «Mpisl TPhOX MOKOJIIHb YKPATHCHKHX MOBO3HABIIIBY, «HABHU-
muit TpuOyHai», «HallaBTOPUTETHIINIE PKePEIo», «BeINIe3HOI Bark BUIAHHM [9].
3amis 00’ €EKTHBHOCTH HEOOXITHO 3a3HAYMTH, IO peakiis mpod. I. OrieHka Ha mos-
BY IIE€PIIOTO TOMY iCTOPHYHOTO CIIOBHUKA Oyiia HeoJHO3HAYHO0. T1 PpparMeHTH Tek-
CTY, SIKi JOCIIITHUKHU NepeBa)kHO OMUHAIOTb, BAPTO MPOIUTYBATH Yepe3 Te, 10 Ipo-
Onemu, opyIIeHi B MOBHii Bepcii TekeTy npod. 1. OrieHka, i CbOro/Hi, Ha Kaib, HE
BHpILICH] B YKPaiHCHKil iCTOpHYHIH Jekcukorpadii.

Piu y Tim, mo Oyno kinmbka my6mikarii penensii I. Orienka Ha 3ragaHuii ic-
TOpUYHHUN CIOBHHK. [lepeBakHO HUTOBaHOIO € myOmikamis B «PigHili MOBi» 3a
1933 pik [10]. Lle, onnax, apyra 3 4epru myomikaris. [ToBHui ii TekcT 3’sBUBCS B
razeti «/limo» 1930 poky [9]. Y3saBmm mo yBaru nei ¢akt, BapTo yBasKHO IPOCTY-
nitoBatH myOuikariro B «{imi» 1 3icTaBUTH 31 CKOPOUCHOIO Bepcieto B «PimHiif miKo-
ni». Lle gacte 3mory 3po3ymiti no3unito 1. OrieHka, siKuii upo BOOMIBaB 3a BUXI[
ICTOPHYHOTO CIIOBHUKA YKPaiHCHKOI MOBH 1 SIKMII IIepe)XHBaB 70 IIEBHOI MipH Be-
JIMKE pO34apyBaHHS Ta CIIPOTHB CTOCOBHO HEPEATi30BAHMX KOHIENTYaIbHHUX 3acajl
«lcTOPUUHOTO CIIOBHUKA YKPATHCHKOTO 3UKa».

CrpaBni, B perensii [. OrieHKo BUCIOBHB CBO€ 3aXOIUICHHS MEPIIMM TOMOM
JOBTOKIAHOTO cIoBHUKA: «OTKe, HapeITi, i ykpaiHChke MOBO3HABCTBO AOYEKANIO-
cs1 cBoro Benmukoro cesatal» [10, ¢.322]. Came 1ieii BUpa3 € 9acTo [UTOBAHKM i HaBITh
XpecToMaTiHHUM. AJle 3BepHIMO yBary Ha JeII0 IIHPIIHI KOHTEKCT — TOH pparMeHT
peteHsii, IKuii He mogaHo B yaconwci «PirHa MoBay, a Tibku B «ii». Y HbOMY aB-
TOP MOSICHIOE, SIK Pi3HI KOPUCTYBaui CIPUMATUMYTh iHYOPMALIIIO Y CIIOBHHUKY 1 YMM
TO HeOE3MEeUHO JUTS BIIacHE YKPaiHCHKOT CIIpaBH:

1) Konu ykpainyi Bi3bMYyTb 10 PYK CIOBHUK:

IIpod. I. Orienko Haromorye, 10 cjIoBa OOKUiA, OpaTh, BEIpb, BepOa, 00s-
THCS Ta 0ararto iH. MacOpTH30BaHI 3 yKpaiHChKHX mam’siTok XIV ct.; cioBa borp,
aroCTONb, AMOCTOIBCHKHI, 0202, BeIbMH, BEpPBb, BUILHIH, BEIbOIYb, allpink, O0i1a Ta
iH. — XV cr.; 6ecina, muHa Ta 6araro iH. — X VI ct., a ciiosa asbha, BOTHCTBO, BUITPO/Ia-
TH, BUIDTakaty, OyiiBon, rasa — moitao X VIII ct. Buxomuts, mipkye nani I. OrieHko,
sIK Tpeba «1oBimaTrcst (a Ui bOTo i BUAAIOTHCS ICTOPUYHI CJIOBHHKH), 3 SIKOTO BIKY
Ma€eMO B HaIllil MEcaHi JiTeparypHiit MoBi ciioBa: bor, Boaa, anocTos i COTHI iHIIUX,
a akagemiuHuil «CIIOBHUKY» BIINOBiIA€ «Bif HayKm»: 3 X V-ro! O4eBuIHO, puitmMae-
MO i€ 3a BeCEJINH JKapT, KOJIM He 3a TOHKY HACMIIIKY 3 Hauoi MoBH... Crpasa J10xo-
JIUTH @)X 10 TOTO0, M0 X V-M BIKOM 3a3Ha4a€ThCsl HABITH LIEPKOBHE CIIOBO «IJIArOJIaTH»
(11 9oro BOHO 1 coTHI momiOHNX y « CIIOBHUKY»?), Tak HIOH JI0 TOTO 4acy Horo B Hac
1 He Oyzo» [9, ¢.3-4]. 2) xonu esponelicoKi 64eni YNTATUMYTh CIIOBHHK:

[pod. I. Orienko BBaXka€ TakMil CTaH CIPaB HEIPHUITYCTHUMHM 3 OIISIAY TaKOX
Ha Te, 10 iICTOPUYHMM CJIOBHHKOM YKe HeaOMsK 3alliKaBUJIHCS BUCHI 3-1103a MEXK
Vkpainu. 3BiJITH BOHH i3HAIOThCS, K ipoHi3ye I. OrieHko, mo «HaBiTh «boray mi3-
HaJM yKpaiHui (B cBoiii jiteparypi) ax Bix XV-ro Biky... ukynu skice! [Ipana,
1e 30BCiM Oe3KypHHH Hapin, 00 «Oimxy» — ak HaBYae akanemiuHuid CIOBHHK 3HAE —
BiH TeX TiIbKH 3 XV-T0 CT., a CBOIO BIIaCHY «INlaBy» Ha ruredax — ax 3 X VIII Biky».
VYuennit i3 ripkororo pesromye: «JliiCHO, «I1OBarok0» MepernoBHATHCS TyKHHEIbKI
HayKOBI MIPAI[bOBHUKH JI0 YKPaiHCHKOT HayKu!» [TaM camo].

3) Konu pociticoki 00CAiOHUKYU CTYIIIOBATUMYTh CIIOBHHUK:
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Toni, ctBepmxye npod. I. OrieHko, «3 KOO pamicTIO CTPiHYTh «lcTOpHYHUI
CnoBHUK YKpaTHCBKOTO SI31Ka» Ti BYEHI POCISHM (4acoM i MOJSKH), 10 YBECh 4ac
3aB35TO TBEP/STH PO «3arajbHO-PYCHKY J00y» Ta Ipo Te, 10 yKpaiHChka MOBa BH-
pikHIOETECS 3 Hel ax 3 XIV-ro Biky!» [Tam camo]. Haiibinbme 601mTh aBTOPOBI TE,
1110, KOJIM BiH HE pa3 BiJICTOIOBAaTUME Ha HAYKOBUX 3yCTpidaX MO3HIIIO JaBHHOTO 110~
XOIDKEHHS YKPaTHCHKOT MOBH, HOMY «TETep JIETeCEHBKO 3 MIJIOI0 YCMIIIKOIO BKa-
JKYTh Ha Halll CIOBHUK, JI¢ YKpaiHChbKa MOBa Oepe mo4yatok ask Big XV cT.y».

Bynyun rn6GokuM 3HaBIEM icTopil yKkpaiHChKOi MOBH i HIIKX CIIOB’STHCHKHX
MOB, 1pod. I. OrieHKo MOSICHIOE, IO POCISIHU MAaIOTh «CBill JTOOpPHMH iCTOPHYHMIA
CJIOBHHK» (11eThCst Ipo cI0BHUK I. Cpe3HeBCHKOTO), I «Maiike KOXKHE CII0BO BOHH
MOAAIoTh 3 maM sITok XI-ro cromiTrs (3abpaBIm AT MBOTO BCi HAmll yKpaiHCBKI
mam’atku!)». Buxoauts, Ha nymKy 1. OrieHka, «MU BiIMOBIISIEMOCS BiJl yCiX CBOIX
nam’sToK XI-XIII BikiBY», TUMYacOM K B yKpaiHCHKil HayIli:

1) «mpanero TppoX HAayKOBHX IOKOJIIHB TaK MIiITHO OOIPYHTOBAHO CTapOJaBHICTB i
HaIINX IIaM’ITOK, 1 HAaIllol MOBHY;

2) «BU3HAHO, IO KYJIBTYpa Hallla HaficTaplia cepe HapoJIiB CXiTHOTO CIIOB’ THCTBAY;
3) «MIITHO BCTAHOBIICHO, 1[0 MAEMO 0araTo HaMPKHIIIKX MaM’ATOK HaBiTh B XI-iM
BiLl, a 110 ix moBHO B Bikax XII-XIII-m, HaBiTH BOPOTH HAIIl HE IEPEYATHY;

4) «mst BikiB XI-XIII moBeneTbest i fami KOpUCTaTH 3 POCIHCHKOTO CIIOBHHKA
I. CpesHeBchKoro (J10 pedi: yKpaiHiis), o MOBHOK PYKOI BUKOPUCTAB yKpaiH-

cbki mam’stku XI-XIII BikiB» [Tam camo].

['0nOBHMM BHHYBATLIEM TaKOTO CTaHy CMpaB ydeHMH BBakae YKpaiHCBKY aka-
Jemiro Hayk. BiacHe, nuroBana Tyt myOmikanist B «lini» i € Binkputum nmctoM 1o
Vkpaincekoi akagemii Hayk. IIpod. I. OrieHko mucaB nei TEKCT oapasy Micist BUXO-
Jy TIEPIIOTO 3IIUTKY MEePIIOTo ToMY «ICTOPHYHOTO CIOBHHKA YKPATHCHKOTO SI3UKA», &
TaKUX 3MHTKIB OyI1o 3armtaHoBaHo 10-15. Tomy BiH cromiBa€eThCs, IO MiCIS IEPLIOTO
3MIMTKY AKaJeMisl HayK I 3MOKE BUTIPABUTH CUTYAIIIIO 13 JHKEPEIBFHOIO 0a3010 TaKO-
IO YHIKQJIbHOTO CJIOBHHKA, & TAKOXK i3 HI0r0 Ha3BOIO (PELICH3EHT X0ue OTPHMATH T10siC-
HEHHS1, YOMY CJIOBHUK «yKPaiHCBKOTO SI3MKa», @ HE «yKPaTHCHKOT MOBH»?).

BucnoBku. Llporo, onHak, Ha cranocs. [licis BuUxoqy 2 3IIUTKIB CIOBHH-
ka (1930-1932) ocobmuBoro po3Maxy HaOpaB po3rpoM YKpaiHCHKOI KyJIBTYPH B CO-
BETCHKiM YKpaiHi: KOJIEKTHUB NPHUIMHKUB MPAIi0 HaJ CIOBHUKOM, YEPTOBUI BHUITYCK
OyB 3HHMIIeHN# y apykapHi [13, ¢.3208], yknanadis posirnano, a B 1939 poui ronos-
Horo penakropa npod. €. TumueHka, micis penpeciii Ta nepeciiayBanb, Oyo 3a-
ciano 110 Kpacrosipcrroro kparo. Ko 1943 poky 77-pidHuii BUeHHI TOBEPHYBCS
1o Kuesa i3 3acimannst i B 1944 pori HaBiTh OyB TOHOBJICHUIT HA poOOTI B AKajemii
HayK, TIPO CIIPaBYy CBOTO YKHUTTS — ICTOPHYHUIN CIIOBHUK — BiH MOBHHEH OyB 3a0yTH
Ha3aBXkau. [cTOpHYHMIA CIIOBHUK YKpaiHChKOT MOBH OyB perpecoBaHUi, sIK 1 Horo
rojioBHuil penaktop. OmyoOmikoBanuit y 1930 poui nepumii Tom cioBHuka (A-)XK)
TaK 1 3aJIUIIUBCS €TMHUM TOMOM I1i€i (PyHIaMEHTAILHOI Tpalli.

CrucoK BUKOPHCTAHMX [KepeJ i giTeparypu:
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Hanna Dydyk-Meush

IVAN OHIENKO AND THE CREATION OF THE HISTORICAL
DICTIONARY OF THE UKRAINIAN LANGUAGE

The article aims to comprehensively analyze a crucial issue in historical lexicog-
raphy: creating index cards for the historical dictionary of the Ukrainian language and
the dictionary itself. As is well known, the historical dictionary of any language is an
essential testament to the language and its speakers.
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The article’s primary objective is to thoroughly discuss Professor Ivan Ohiienko’s
role in supporting Ukrainian scholars in this field, focusing on Yevhen Tymchenko, a
prominent figure in 20th-century historical lexicography.

Ivan Ohiienko played an instrumental role in this narrative by meticulously re-
viewing the historical dictionary, the first volume of which was published in 1930
(Volume I). He exhaustively analyzed the dictionary’s volume and concluded that
the methods and approaches to its compilation needed reconsideration, specifically in
favor of the Ukrainian language and its ancient history. The scholar emphasized the
incompleteness of the recorded Ukrainian lexicon from the 14th to the 18th centuries,
particularly the absence of a lexicon from the 11th to the 12th centuries. He was
concerned that detractors and adversaries of the Ukrainian language would use this
dictionary volume to their advantage.

Ivan Ohiienko expressed his hope that the Ukrainian Academy of Sciences, re-
sponsible for the situation concerning the historical dictionary, would reevaluate the
principles of the dictionary, taking into account all remarks and critiques.

Regrettably, the «Ukrainian revival» period concluded with numerous reprisals
against Ukrainian scholars, especially linguists and historians of the Ukrainian lan-
guage. Yevhen Tymchenko was among the list of prohibited Ukrainian scholars, and
the subsequent volume of the dictionary was annihilated in the printing house.

Key words: historical dictionary of the Ukrainian language, Ivan Ohiienko,
Yevhen Tymchenko, card index, national context, European context.
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CTEPEOTMMI3ALLIA XIHOYOrO 1 HOJIOBIHOIro
K MOPAJIbHOI HOPMM MOBEAIHKM B NMPALL
IBAHA OFIEHKA «YKPAIHCbKA LLEPKBA»

Crarts npucBsdeHa norisigam IBana OrieHka B mpari «YKpalHCbKa LEpKBay»
IIIOZI0 POJIi XKIHKH Y CaKpaIbHOMY, CyCITIEHOMY Ta ITOJTITHYHOMY TOTOYaCHOMY JKHT-
Ti KpaiHu, BepOaiizaiii MOpaJbHUX HOPM TOBEAIHKM YOJIOBIKIB Ta JKiHOK. baueHHs
TeHJICPHUX POJIeH SIK MOPAJIBEHUX HOPM MOBEAIHKH B Iparsix [Bana OricHka He Oyimu
IpEeIMETOM OKPEMOTO JOCHiIKEHHS, 1[0 i CIPUYMHUIO aKTyalbHICTh 3aJeKIapoBa-
HOI HAMH TEMH.

KumouoBi citoBa: cakpaiibHi TEKCTH, MOpaiibHi HopMmH, [Bar OrieHKo, HAL[IOHATb-
HHI CTEPEOTHII, MOBHUI 00pa3s.

IocranoBka npo6aemu. [Tocrares I. Orienka HemepeciyHa Ta Pi3HOCTOPOH-
HS: TIOJIITHYHHHN 19, HAyKOBEIlb, BUIABCIb Ta PENITIHHINA Tis9. YYCHUH 3aIUIITNB
MIBTOPU THCSUI Tpallb, IO CIIOHYKAIOTh HAYKOBY CIIIFHOTY /10 HOBHX MOIIYKIB Ta
OCMUCJICHHSI MMMCEMHUX CKapOiB K MHUTIISA, TaK i JaBHIX MaM’sITOK. [pomajchko-
MOJITUYHA Ta peliriiHa nisubHICTh [BaHa OTieHKa, sSika € HAWMEHII OCITiHKEHOIO,
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